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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész évre 5 korona. 

Egyes szám ára 10 fillér

Kiadó és laptulajdonos:

Ifj. Scheppel Gyűla.

SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:
Kossuth-utca 24-ik szám. 

Kéziratok nem adatnak vissza.

Megbántották a fejedelmet.
Temetésre gyeit a magyar nemzet. 
Milliók vágya egybe forrt;
Letűnt idők újra felit-jultak,
Midőn ültünk halotti tort.
Öröm köny csepp je csillám-lőtt a szemben, 
Nemzet nem temette hőseit még szebben.

A hős, a hősöknek mintaképe,
A bátrak legbátrabb/a ő.
Öli, már a tudat is boldogított,
Végre közibéuk vissza jő.
Hogy ki értünk annyi könnyet ejtett,
Itt az anyaföldben talál nyugvó helyet.

Teljes volt az örömünk és vágyunk, 
Lelkünkre édes 'mulaszt szállt; 
Ünnepünknek fenséges csöndjében 
Feledtünk mindent, ami fájt. 
Századok óta amit reánk róttál, 
Hibák, vétkek, mind semmisek voltak.

Diadalmámor szállta meg lelkünk 
S az egész világ velünk volt.
Tisztának hittük szent ünnepünket, 
Hogy nem éri imánkat folt.
És akadt egy nép, mely becstelen kézzel, 
Holtak sirhalmáról koszorút tép széjjel.

Kik testünknek vérét most is szívják,
S hóhév módra bántak velünk, 
Fejedelmünknek temetése napján 
Ellenük rossz szót sem lelünk.
Kern kelt szivünkből szenvedelem, 
örültünk, hogy itthon van a fejedelem.

Magyar! — míg szived dobbanásra kész, 
Etáid Becs söpredék népét;
■A e feledd, hogy a haló porában 
Mocskolták megváltód képét.
Bűnt követtek el, iszonyatost, nagyot.
Isten megver magyar, ha büntetlen hagyod.

ifj• Széli István.

Gyárosok, kereskedők, iparosok hajnal gyula j ^-t
reszere szükeges klisék előállítását elvállalja: A klisék nyomó képességéért jótállás vállaltatok.

Piac-utca 
elefon 412.

A Cognac áriati intézet 
(Destilleriel C A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja ki 1 

belüldi
»9

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztria1 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
1 1 palaczk 5 kor., */2 palaczk 2.60 Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, \ áray János, Félegyházi János, 

Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Ferenc, Roth Antal, 
Annók Sándor, Merkli Ferenc cégnél.
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2 KARIKÁS. 44 szám.

Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szíves­
kedjenek.

A KARITAS SÜJ4060JA.
Meghalt az öreg Kuril ez bácsi. Keve­

sebb lett egy kuruccal.
Több bécsi lap nagy merészen azt 

állította, hogy Pittreich magyar barát volt.
Ez olyan szemen-szedett hazudság, mely­
től — Bot Nagy János bátyánk is bele­
sápadt.

A szabadság Szobor a városháza udva­
rára került. Ez cseppet sem lealázó Tóth 
Andrásra nézve. A mór megtette köteles­
ségét, a mór mehet, most már jöhet a 
másik mór — hangulatot csinálni a kö­
zelgő tisztuj itási a.

TJj párt alakult Debrecenben „Városi 
párt“ citn alatt. Hogy a város haladása a 
cél, ezt örömmel regisztráljuk, mindazon­
által megfigyelő állomások létesítését tartottuk célszerűnek

Székely Feri bátyánknak uj ötlete van, uton-utfélen 
kapacitálja híveit, hogy ezután mindnyájan gvalulatlan deszka­
koporsóba temetkezzünk, mint a zsidók." Ez olcsóbb is, 
egészségesebb is. Azóta három temetkezési-intézet kiraka­
tában olvasható: az üzlet más vállalat miatt eladó.

Benyáts Emil immár államilag segélyezett harisnya­
kötő iparvállalata oly méreteket öltött, hogy a szivar- és 
kefegyárak legszebb szüzeit elhódította. Most egy férfi üzlet­
vezetőt akar alkalmazni, — eddig 500 jelentkező akadt.

A városi párt megalakult a volt szabadelvű, a haladó, 
a Bánffy-párt hajdani korifeusaiból, továbbá a 48-asok elé­
gedetlen Peturbánjaiból és a nemzetközi szocialisták vezérlő 
szószólóiból. A párt jelszava: Nem politizálunk! — No, ná! 
nem politizálunk!

Dr. TJj laki Hugó belépett a nagy konditorok közé. 
Csodálatosképen ö nem bankot alapit. Klubot akar léte­
síteni, mely hivatva lenne a társadalmi válaszfalakat leron­
tani és a városunkban annyira virágzó klikk-rendszert 
kiirtani.

Ha ezt nyélbe üti, szobrot Hugónak!
Rákóczi ünnepén Debrecenben is zúgtak a harangok. 

Mintha azt akarták volna jelezni, hogy a Rákóczi szent 
eszméinek Magyarországon — beharangoztak.

Vízvári Simonffy-utcai kereskedő egész üzlete elégett. 
Ez a sors gurtyja s Vízvári el is határozta, hogy nevét 
Tüzvári-ra fogja megváltoztatni.

Ennél a tűznél egyébként a tűzoltóság későn érkezett 
meg. De a napilapok óvakodtak a tűzoltóság félórás késését 
ki-Pubiikálni.

A legelső tüzoltókocsin érkezőket a közönség meg- 
abcugolta. A tűzoltóság pedig azt állítja, hogy a tűz gyors 
tovaterjedésének éppen az ab —eug volt az óka.

Egy gyógyszerész árjegyzékéből.
Használati utasítás az „Élet“ labdacsokhoz, különösen 

vérszegény nőknek.
Reggeli után: egy kis rövidet.
Ebéd után: két kis rövidet.
Vacsora után: egy hosszabbak 
Ha aludni megy: a leghosszabbat.
Egy heti használat után a siker biztos!

Mikes kelemenhez.
Legendás időknek hii Íródeákja !
Téged is utóiért krónikások átka.
Rossz sorsban uraid mellett kitartottál, 
Hymnuszokat róluk szívesen daloltál.

Legendás időknek híreket írója,
Rákóczi korának dalokba sirója:
Részt vettél bujdosók heserii bújában.
De nem az örömök heje-hujájában.

■ • Itthon vannak mind-mind a számkivetésből, 
Egész ország zeng az örömünnepléstől;
Csak te maradtál ott idegenben árván,
A feltámadásra türelmesen várván.

Legendás idők vén krónika Írója 
Hősi vitézségek dalokba sirója,
X iseld el békében a hirirók átkát 
S hallgasd tovább;a is szépen, türelmesen : 
Egyedül-egyedül tenger mormolását.

•*

Városunk vezető nagyjai.
(Életiratok dióhéjban.)

Kovács József polgármester.
Városunk dogéja született 

Há-nánáson. Ügyvédi oklevelet 
szerezvén, Debreczenben nyitott 
irodát, hol zajtalan, de annál 
eredményesebb praxisa két ház­
zal és egy ebesi tanyával ho­
norálta csöndes munkálkodását.
A hires Bánffy-féle téli válasz­
tásokon szülővárosa képviselő­
jelöltté léptette fel 48-as pro­
grammal, de rajongó hívei a 25 
fokos hidegben — befagytak.
Újra visszavonult szurdoki, il­
letve hatvan-utcai magányába, 
mint Ervenonville bölcse, míg­
nem a kistemplom melletti Va­
tikán VII. Gergelye közpályára 
szólította És lett polgármester.
Elődei neveit elhomályosítva, 
háromszor sikerült az ország- 
figyelmét magára vonni. Két­
szer pecsételt (egy ajtót és egy 
levelet), egyszer ebédelt, diódá­
val, i

De lássuk őt otthon. Taka­
rékosságában önmagával szem­
ben is kérlelhetetlen, összes él­
vezeti cikkei : leves előtt egy 
üveg pecsétes maláta sör és 
naponta két portorikó szivar.
(Elődje ebben túltett rajta, az 
beérte kurtáinkéval is.) A taka­
rékosság- vezette szerelmében 
is : házassága meddő maradt 

Legkedvesebb olvasmánya 
a -Metamorphosis“.

Jelmondata : Ha akarom vemhes, ha akarom nem vemhes.
Nótái: Addig csűröm, csavarom. Továbbá; kitakar, betakar, 

azt sem tudja mit akar.
Költője : Arany. Gyakran halljuk tőle citálni a következő soro­

kat: Hamar a levelet. . Pirosa pecsétje. . Harangoznak délre, 
udvari ebédre. .

A polgármesteri széket különben csak addig akarja betölteni, 
nng a debreceni X Il-ik Gergely pápasága tart. Élete végét ebesi ta­
nvaján óhajtja leélni, hol spanyolviasz ültetvényt honosít és megírja 
nagy munkáját -Debreczen város pecsétjének története- címmel.

Jelentékeny vagyonát a Csokonai-kör és a hírlapírók (különös 
tekintettel a riporterekre) nyugdíjintézete között fogja megosztani.

Ämflr RKPIlit 2. ^finomabb teasiiteménv, kitűnő ZvibacX, HII Ul UloUUll Graham-kenyér és különféle, angol teasütemé­
nyek kaphatok: HORGONYT KÁROLYNÁL Debrecen,Batthyány-.,. 15.
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„ Letzter József fényképészeti, festészeti és fóuyképnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.

„ Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajdúsági 
pedrot, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az Összes bajusz­
pedrő készítmények között, tiatása gyors és biztos. Postán 3 doboz : 
2 korona 15 fillérért bérmentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca 6.

Elmélkedések.

rs ■jf
|gj 1

;u

í:

Mig a bor a hordóban van,addig 
az emberé; ha pedig az emberben van, 
az ember lesz a boré.

Ha az emberek tetszését ki akarod 
nyerni, mutasd magad Haluknál osto­
bábbnak.

*

Az erény drága luxus; szegény 
sorsú nő nem igen használhatja.

Manapság ruha teszi az embert, 
még a debreceni színpadon is. (Halld 
szín ügyi bizottság tárgyalását.)

Politikai sziporkák.
Az osztrák szemtelenségnek határa nincs. Rákóczi és 

bujdosó társainak hazahozatalánál is bebizonyosodott, hogy 
az osztrák a világ legundokabb fajzatja.

Kiváncsiak vagyunk, hogy a nemzetközi, — de magyar 
anya tején felnőtt szocialisták mit szólnak ahhoz a fekete­
sárga lepelhez, melyet a gaz bécsi kamarilla borított Rákóczi 
hamvaira. Ha még erre sem szökik arcukba a vér, akkor 
szégyennel elletik a véráztatott föld kenyerét.

Azt mondják, hogy a Gulochovszky utódja jó érzés­
sel van a magyarok iránt. — Bocsánat kedves hölgyeim 
és uraim. Az a külügyminiszter, ki világéletében a bécsi 
kamarilla uszály-hordozója volt, — magyar barát nem lehet. 
Közönséges bécsi kalapács. Mig a nyele jó, — használják.

Az osztrákoknak mindig az volt a szerencséjük, hogy 
a Habsburgok — jó helyre nősültek. Vilmos unokaöcs, 
Eduárd unokabátyám, Miklós' cár keresztfiam stb. Magától 
értetődik, hogy mi magyarok, csak — mostoha gyerekek 
vagyunk.

Az újságírónak a modern kor íródeákjainak nem 
valami irigylendő a helyzetük. Szemere Miklós támadja 
őket, Wekerle meg nem védi szegényeket, Feclák Sára 
lecokizza. Szóval magára hagyja mindenki az újságírót, 
mint a Rákóczi-kor hires íródeákját is — Mikes Kelement.

A katonaságot az osztrák kamarilla ármányossága 
nem engedte együtt ünnepelni a nemzettel. Ez jellemzi az 
osztrákot, amelynek katonasága kerülte a kurucokat s ha 
csak lehetett, megfutott előlük.

Színek.
Koromfekete a hajad.
Ajkad piros, mint a vér, 
Arcod rózsás, kicsiny kezed 
Pedig mint a hó: fehér.

Két nevető szemed olyan, 
Milyen a kékszinü ég! 
Jellemződ dacára ennek. 
Mégis a kétszínűség.

A mai cseléd.
Hol szolgált ezelőtt ?
Dobosné nagyságánál.
És megelégedésre ?
Óh, igen, meg voltam vele elégedve.

Illumináció.
Kortyoghy Tihamért egy gázlámpa alatt ér utói az 

erőtlenség. Részeg fővel végig nyúl a járdán, majd mérgesen 
igy dadog:

— Ugyan anyjuk, oltsd el már azt a lámpát, nem 
tudok tőle aludni.

Fúlánkok innen-onnan.
A karcagi városi tanács legújabban három biz. tagot 

küldött ki a villanyvilágítás tanulmányozása végett. Ez igen 
nevetséges bonyodalmakat idézett elő. Karcagon ugyanis, 
ha éjjel három ember megáll az utcán, rögtön azt mondják : 
„Imhol a villany világítási-bizottság működik“.

H.-Böszörményben a városháza folyosóit közönséges 
pecér legényekkel suroltatják, kik éjjel hordókezelők is. Most 
már nemcsak Dániában, hanem a böszörményi városháza 
folyosóján is bűzlik valami.

Szalontárói Írják, hogy Szabó Zsigmond a „Korona" 
vendéglő üzletvezetője kedden esküdött örök hűséget Szabó 
Imre, a „Korona“ vendéglős kedves leányának, Sárikának. 
Adja Isten, hogy boldogság és siker koronázza a „Korona“ 
fiatal párját.

Érdekes esetről jelent nánási tudósítónk. Nem egyéb 
történt, mint Papp István újszülött gyermeke egészségére 
reggelig tartó murit rendezett s másnap Tóth András rendőr 
feljelentette Pappot — zárórán túli mulatság elmén. Ez olyan 
eset, melytől piritós Kovács István is — elpirult.

A mátészalkai vasút céljaira felajánlott terület átenge­
dése tárgyában azért nem határozott a közgyűlés, mert a 
biz. tagok nem jelentek meg kellő számban. Ezentúl ezt, 
hogy „biz. tag“ igy tessék olvasni: bizonytalan tag.

Egyik helyi lap egy szováti gyilkosságot ezzel a cím­
mel adott közre „Meglőtte a feleségéi“. Sok szalmaözvegy 
asszony megjegyezte a cím olvasásakor:

Az nem is lehet olyan rossz.
A Mikes Kelemen leveleit szolnoki ember hozta el 

Rodostóból. Hej, csak magát Mikest is haza hozta volna. 
Nagy volna most örömünknek folyása.

Szeretett képviselőinket bizalmi tanácskozásra hívta 
meg a földmivelésügyi miniszter. El is mondhatjuk képvi­
selőinkről, hogy ezek nagyon megdolgoznak a pénzért.

Margittáról jelentik, hogy dr. Winkler Lajos régiség- 
búvár Etel-közből haza érkezett. (Beküldetett.)

l^áplár ur Villás és 
infanteriszt Csutak.

— Mit bámul kend arra az 
ablakra ? — Azt hiszi kend, hogy 
minden ablak konyha ablak?

— Mikor én aszondom : Hapták 
Csutak 1 — hát úgy ájjík kend, hogy 
a záporeső az órajukába essík kend­
nek. — Ruhi!

Szabó Lajos Fiai céghez Debrecen naponta érkeznek 
újdonságok női divatcikkekben. — 

------ Óriási válászték. -----=

Kossuth-rumnak nincsen párja, magyar issza, magyar gyártja. 
Eredeti 1 literes, V 2 és 14 literes palackokban ki/árólag ka aha tó Deb­
recenben Lusztig és Bán cégnél.
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^VAL Ó D I francia és amerikai gummi különlegességek 
Sf MAM ^ÁMflfll' kesztyű, kötszer és orvosi műszertárában 
«flpllVI! WflllVUl Debrecen, Piac-u. 12. szám. (Stenczinger-liáz.)

Szatmármegyei borsszemek.
Dr. Serly Jenő albirót is törülhetjük a legények so­

rából. Ilyenek ezek a leányok. Válogatják a legények leg­
javát.

Falussy Árpád főispán lett a „Kölcsy Egyesület“ elnöke. 
\ égre akadt egy ember, ki a Kölcsey Egyesületet felköltö- 
geti álmából.

P\ik miért nem vettek részt a ban­
dériumban?

Kik miért nem vettek részt a 
bandériumban, annak, amint alább 
látjuk, többféle oka volt. Lássuk 
tehát:

Végh Gyula: Nem értem, miért ültem volna lóra, mikor 
az egész város rajiam lovagol.

Simonffy István: Tudod barátom, hogy mindenben 
szeretem az összhangot. 5 gondold milyen pech ért!? Az 
egész városban nem kaptam egy — piros pej lovat.

Jóna János: Kiszuperáltak, polgártárs. A Csóka Samu 
lova ostornyélnek nézte a bajuszomat.

Lencsés ÜT. Bálint: Meg volt bennem a jó szándék 
öcsém uram, de Rosenberg stráfos az Istennek sem adta 
ide a lovát.

Biczó Gyula: Egyszerűen azért nem vettem részt, mert 
nem akartam XVekerlével találkozni. Haragszom Sanyira 
nagyon.

Juhász Ignác: Mig a polgármestert meg nem nyer- 
gelem, nem ü'ök lóra.

Vecsey Zoltán: Hallott ilyet? Azt akarták, hogy apród 
legyek. Skandál!

Csiky lovag: Mint lovag magamra is értettem a katona 
tisztekhez intézett bizalmas rendeletet, s három napig nem 
moccantam ki a szobából.

jogosult kívánság.
Háziasszony (a dalárdistákhoz, kik férjének éjjeli szere- 

nádddal kedveskedtek): S most uraim énekeljenek kérem 
egy bölcső dalt, hogy a fölriadt apróságok újra elaludjanak.

A mai gyermekek.
— Mamuka édes, egy bácsi 

nézte a kiadó bútorozott szobát ; 
de elment.

— Talán valami rosszat mond­
tál neki ?

— Dehogy, mamuka. Azt kér­
dezte, hogy van-e poloska, mire 
én azt feleltem, hogy van, — de 
nem sok.

— Mamuka, te tegnap az erdőn 
voltál és mégsem vittél magaddal.

— Ugyan, ne mesélj. Ki jár 
ilyen hidegben az erdőn.

Hiába tagadod, ma reggel apuka azt mondta 
—• nagyon kiverte az ág a szemedet . hogy

Zonaora hanaoiásokat fs jav;ilá?,oka; helyben, mim Vidé-, — . , ,. y ken elváltál Schmidt S. zongora- és
hangszerkészítő, Debrecen, Piac-u. 73.

Minden szakismeret nélkül bárki készíthet magának 5 perc 
alatt hideg utón igen finom és Ízletes Likőrt, Rumot vagy Cog- 
nacot az által m össze- ,, „ANGYAL“ drogériájz
állított kivonatokkal. ivavz/ 1 ív 1 111.1J1 Debrecen, Piac-u. 42.

üzletet rendeztem be fővárosi mintára. Kindris 
János fodrász Debrecen, Kossuth-u. 2. szám.joörász-

Carambol Flórián.
díjtalan gyakornoki fizetéssel ellátott, ideiglenes minőségben, próba­

szolgálaton levő segéd forgalmista egyéni nézetei.
A napokban egyik (ismerős
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kalauzt helyettesítettem. Többek 
között ogy olyan fülkébe lép­
tem be, hol egy fiatal uj pár ült.

— Bocsánat, hogy zavarom 
önöket — szóltam előkelő mo­
dorban.

— Uram! — pattant fel a 
fiatal ur. ez sertés.

— Ugyan ne macskázzék, 
kérem, feleltem hidegen, 
kérem a jegyeket.

És lehűlt az ipse, mig a 
kis menyecske mosolyogva me­
rengett el a tova tűnő vidéken.

— Tegnap megszólítottam 
Bruckner orvost.

— No mi a baj Garamiról 
ur ? — kérdezi.

Egy ragálycédulát kér­
nék orvos ur, melyre az van 
nyomtatva, hogy - Itt ragályos 
beteg fekszik.

És mire önnek az ? kérdezte csodálkozva.
Halottak napján a szobám ajtajára akarnám kifüggezteni, 

teleltem, hogy élő hitelezőim ne háborgassanak.

bzaboicsmegyei gyöngénszúrók.
Somogyi királyi tanácsos Rákóczi érkezésének a nap­

ján úgy kivilágította ablakait, mintha Őfelségének ő taná­
csolta volna a hazahozatást.

Megyery olajszállításra irt ki pályázatot. Meg is kell 
kenni az igazságszolgáltatás mérlegét, mert egy félévig is 
kell rángatni a feleknek, — mig jobbra vagv "balra billen.

Leffler a gimnázistákat nem bocsátotta" ki a zarándo- 
kok elé. Ezzel akarta magát közbeszéd tárgyává tenni, mert 
ő csak akkor érzi jól magát, ha — beszélnek róla.

Matulka gerelyvetésben legyőzte a debrecenieket. Nem 
is tudtuk, hogy ilyen nagy ember él közöttünk.

A Besenyei-kör estélyének szenzációja lesz, Popiiv 
Albeit bemutatja a „párja vesztett bus gerlicét“. Hir szerint 
reilitzsch is lejön megnézni.

Bartók nem hiába Ítészéi 13 nyelvet, de nagy nyel­
vész is. Alig ejtette ki a csavargó szót, rögtön azt hajtotta 
az egesz varos.

Ddalárdája ..nagy Rákóczi estélyt“ tart, mégpedig 
a Rákóczi indulót kivéve — kuruc nóták nélkül.

Nyit egyháza város hirdetménye szerint „az egész 
haza gyásza és az egész haza öröme" nyilvánul meg , 
nagy fejedelem hazahozatalakor. Tévedni tetszett fogalma/t; 
ur. mert ahol öröm van. ott nem lehet gvász, hanem 
kegyelet. ö-

A oudapesti zarándokok a bükkösben eltévedtek A 
debrecenieket nem érhette ilyen baleset, mert Nviregvházán 
egy Kassa melléki drótostóthoz szegődtek.

A Nyv. Kv. állomásnak a fala ledőlt. A csordások­
nak be kellene tiltani a kürtölést, mert ami ledöntötte Jerikó 
falait, az nem hasznai a Szesztay-kioszk oldalának sem.

. Jegyezze meg, hogy Hrabérz.v Antal ruhafestő és vegyészeié 
tisztító mtezete Debreczen, Széchenyi-,,. 42. sz. a. van. A gőz- 
mosodában a ruhát nem klórozzák. k
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Donogán és Somossy
Megérkeztek az őszi divat újdonságai, szövetek-, selymek díszekben; óriási választék.

Gavallér Mária
szakácsnő okvefetlenkedései.

A mai fiatal naccságák nem érnek 
egy fagarast. Mikor főzni kell, azonnal 
görcsöt kapnak. — No, az én gazdám 
is jobban járt volna, ha engem vett 
volna el. Különben ne szólj szám. nem 
fáj fejem. Elég jóba vagyunk, teccenek 
tudni.

Ma reggel a naccsága forralt 
tejet, inig én Izidorkát öltöztettem.
Már messziről éreztem, hogy kifutott 
a tej

— Naccsága kérem,—kiáltottam - 
fut a, tej.

És tessenek gondolni, beriglizte 
a konyha ajtót. Persze kampec volt két és félliter tejnek.

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról.

A legnagyobb megnyugvással Írhatjuk, hogy dr. Mos- 
kovits József tegnap este Szőke Andrással nyílt utcán pu­
szit váltott. Mérlegelni kérjük az esetet.

Végre Gerő Armin is belátta, hogy rendőreink hely­
zete tűrhetetlen. Na mi a tanács helyzetében vagyunk, 
méltányoljuk a Gerő javaslatát, már csak azért is, 'hogy 
— Gerő javulni kezd. Megérti a szegény ember sorsát.

A Lövész-egylet újra konfliktusba keveredett a városi 
tanácscsal. Óva intjük a Lövész-egylet vezetőségét, hogy 
most már ne kérjen, hanem kerek perec Írja meg a tanács­
nak, hogy! — Lesz, vagy nem lesz, mert másképen lövünk.

Nagyvárad is küldött bandériumot Kassára, melyet 
Rimler polgármester vezetett - gyalogszerrel. Az útra húst 
is vittek magukkal. Pácolt húst.

A főispán Elesden járt hivatalt vizsgálni s a fogadtatásról a 
közigazgatási tisztviselők tüntetőleg távolmaradtak. Elutazásakor azon­
ban kikisérték a pályaudvarra. Akkor is mért, hogy megnézzék való­
ban elutazik-e ?

Vivő-iskola nyílik Nagyváradon. Szükség is van rá. Talán meg­
tanulják a váradi tisztviselők, hogyan kell a fizetésrendezést kivívni.

Lueger haldoklik. Nem csoda, Bizonyára meghallotta, 
hogy Gábel Jakab részt vesz egy hazafias ünnepen. Egyéb­
ként, hogy a halála könnyebb legyen, misét, azaz hogy 
mise bérachot mondanak érte a Teleki-utcai orth. anya- 
szentegyházban.

Pitreich és Goluhowszky hir szerint a Zöldfa-utcán 
társas céget nyitnak a ,.Lemondáshoz“ s a boltjukban bé­
csi rongyot fognak árulni, amire Váradon még mindig van 
vevő elég.

Kvausz Dávid bácsi, az igazi villamos vasúti igazgatók rosszul 
sikerült másolata, a sztrájkoló budapesti villamos kalauzoknak felaján­
lotta összes cirokgyári részvényéit. Szerencse, hogy el nem küldte, 
mert még a nyakára hágtak volna. Tudnillik nem a részvényeiméit.

A város Rikóczi-ünnepén I 'ára//// Zsigmond igazán hatal­
mas beszédet mondott. Lám csak, a labanc bőrben is megtalálni a 
It urucot.

A Rákóczi-ünnepről letiltották a katonabandát. Ren­
des Vilmos úgy szerette volna az ügyet elintézni, hogy a 
katonák a Gotterhaltét játszák a nemzeti ünnepen. Legalább 
ő is ünnepelt volna.

Lőwenstein Zsigmondról ezen a héten, az olvasó ide­
jének kímélése végett, semmi hirt sem mondunk.

Tullelkesedés.
— Ah, nézd, Szávaynak fel van kötve a keze. Talán 

párbajozott ?
— Dehogy, barátom. Egyik legújabb versét oly tűzzel 

skandálta, hogy kificamodott a jobb karja.

Debreceni színház.
A ~Bajázzok“-at láttuk. Csak azzal nem vagyunk tisztában, 

hogy a zenekar volt-e erős, vagy Szalay gyönge tenorista . . ?
A koldus gróf Polgárral ment. Polgárt kezdjük sajnálni Min* 

komikus jó ; de ha abban a hitben ringatja magát, hogy neki min­
den darabban játszani kell, úgy jár, mint a mesebeli szarka, kinek 
nem bírta a farka.

A legvitézebb huszár Pernyei volt. Zilahyné azt állítja, hogy 
a pesti operaház baritonistája, Takács, kismiska Pernyeihez képest. 
Takács ugyanis nem tud olyan kedvesen nyögni.

A Rákóczi ünnepélyen Szakács kézzel foghatóan bebizonyí­
totta, hogy a szó teljes értelmében művész. Ardai Idáról sem mond 
hatunk mást, dacára annak, hogy a Zilahy-íele szereposztás mel­
lett - Vjházy is kardalos maradt volna.

A legvitézebb huszár operett nem vált be. Hogy is vált volna 
be. Hogy lehet elképzelni Simonyi óbestert amint szabályosan ki­
vert 4 taktusos ütemekre tenor-partit énekel.

A héten adták ..Bajázók“-at Szalayval. A „Koldus gróf--ot Pol­
gárral, a -Legvitézebb huszár“t Pernyeivel. Mi valóban nem tudjuk, 
hogy Zilahi mit akar ? Szalayval akarja Karácsot pótolni ? Avagy 
Polgár rátermett a kuldus grófra ? — Vagy talán Pernyei a világ 
legjobb baritonistája? Különös Ízlése lehet a színház vezetőségének.

Máramarosi sókockák.
A Szilágyi-kör által hirdetett 100 koronás pályázatra 

nem érkezett be megfelelő munka. A pályázók egytől-egyig 
lapos dolgokat állítottak elő. Szóval, Szigeten még mindig 
akadnak lapos dolgok.

Városunkban is napirenden vannak a dijbirkozások. 
Idáig Czája mester bajnok vezet, ügy látszik azonban, hogy 
Kriszt lesz a — macája.

Csoda.
Csodaképpen azt idézik 
Nehányan a bibliából:
Jézus Urunk lakadalmon 
A vizből bort mint varázsol.

Én nem tartom nagy dolognak, 
Bár e tény csodának látszik. 
Hisz megteszi ezt a dolgot, 
Manapság is egyik-másik.

(X. Y.)

Gunár és Jiájfej
— Hunnét gyün sógorom?
— A templomba vótam, 

sógorom.
— Hát mán látom, javulni 

kezd sógorom.
— Nászén mikor vótam 

én rossz?
Na hát, asztat nem 

mondom, de tavaj a temp­
lom tájikén se lehetett látni.

— Az idén, tuggya sógo­
rom, nígy koronával több 
pabbírt vetettek ki rám, 
oszt’ a külömbözetet aka­
rom leimádkozni.

*

— Na. hogy indul a sógorom jogász fija ?
— Élig szípen, sógorom. Tegnap fizettem ki irte kávé­

házi márványasztalt.
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JfafrZtf crém, arckenöcs, szappan
stb. minden szépiát, börcsanyaságot levesznek az 
arcról. Tessék me próbálni,"ha nem használ, árát 

minden kibúvó nélkül vissza adom.
KUN ISTVÁN gyógyszerész

műlaboratoriuma. Laboratorie Cosmetique „Maliid“. 
Hajduszováton. Debreczenben: Tóth Béla gyógy- 
szerésznél. Nagyváradon: Bleyer gyógyszeréz és Va­

dász drogériájában.

ÍOU.OOO darab ..Delaware1 sima és gyökeres szőlővessző

eladó,
melyet sem oltani, sem permetezni és kénporozni nem kell. A 
pliuoxeianak ellent áll s bora hasonló a szomorodni másláshoz.

ikgy es két éves lás és zöld oltványok dús gvökérzettel : 
o bor- es 21 legkiválóbb csemege fajban.

Anieiikai és európai sima és gyökeres vessző a lejxiutá- 
nyosabb arban. Nagy árjegyzéket, mely a ...Delaware •• és egyéb 
lajok részletes ismertetését és sok hasznos tudni valót tartalmaz 
ingyen es benn ént ve küld. ;

SZŰCS S. és FIA szőlőtelepe, Bihardiószeg 15.

Kamatozó házi takarékperselyek,
»Azon cél elérésére, hogy egész kis összegek is gyű- g 

mölcsözőleg elhelyezhetők legyenek, igen csinos kiálli- 1 
® tásu házi takarékperselyeket rendeztünk be, melyeket q

in?ven bocsátunk teleink rendelkezésére. E szaba- 
■O Jr wM dalmazott perselyek használata világszerte 

= rohamosan terjedt el és nagy kedveltségnek örvend. =
yíl/ölDi takarékpénztár Debrecenben.

TÓtll GyUla na»Jvaskereskedő Debrecen:I; Piac-utca 20-ik szám. »?•
Budweisz-i és honi 

gyártmányú porcellán, 
valamint Meidinger kö­
peny és öntött

vaskályhák,
minden szerkezetű vas­
es porcellán burkolatú 
-------- konyhák. --------

Eultiplicator hőfejlesztő kályhabetétek

_|__ Vadászfegyverek és
felszerelések, revolverek, 
hüvelyek és töltények. 
Lőpor-áruda. Újdonság 1 
Browning rendszerű is. 
métlőíegyver 190 minta-

Szén- és fa­
kosarak, me­
legvédők für.

dőkádak, vasöutorok, gyermekszékek és kocsik, mosdókész­
letek, fénye zettkony- 
ha felszerelések, gép­

in angorlók ésfa­
csar k jrummi át­

vonatta).
Képes árjegyzék ingven és 

benne-;ve

Ermellékl bor 200 hektoliter, különféle 
, . . nemes faj eladó. Értekez­
hetni: TÓTH SÁNDOR szőlőbirtokossal: Székelyhidon, 

Nagyvecseri-hegy

. * ■' • ’

Borsodmegyei fricskák.
A Bállá színtársulata újra bevonult a miskolci szín­

házba. Mi rosszat sem Írhatunk Babáról és társulatáról. A 
színészek jó erők, a színésznők azonföliil még izgatok is 
Más egyéb meg mi kell a magyarnak?

A katonaság nálunk is visszavonult az ünnepek alatt 
Alig lehetett katonát nappal is látni. Este azonban már 
minden kis ablaknál cirkált kettő, három. Igen, mert Becs 
csak förmedvényeket tud kiadni, de már vacsoráról a mi 
szakácsnőinknek kell gondoskodni.

Szigligeti-színház
(Nagyvárad.)

A szinlap azt hirdeti, hogy Károlyi Leona beteg. Hogv mért 
kell ezt mindennap kinyomatni ? Hát a színigazgató nem be tv»? \ 
színház nem beteg? Es egy szót se szól róla a szinlap. Az °i»az 
hogy a közönség úgyis tudja. ° ’

Az igazgató meg akarja szerezni a Ripuettet. Persze mon­
dani se kell. hogy az ujságkritikákból ismeri a darabot. Me» is kér- 
uezte Ivrasznay Bandit, hogy miféle darab ez :

Mondja csak, lányos családok megnézhetik ?
... Az "reg Bandi nagyot nézett: — Lányos családok ? De me »ám ' 
Meg a családos lányok is.

A színház benienteseinek, Borosa ésvidékének védtelen fáit az 
az ünneplés, meg az a kis babérkoszorú, ami Liptay Tárolynak, a 
Kakoczi darab szerzőjének, a színház ostorának jutott ki ezen a 
heten A koszorút nem bánták volna, de legalább Liptay koporsóján 
szeiettek volna látni; az ünneplést is megbocsátanák, ha abból az 
alkalomból történik, amikor Liptay Károly hamvait hozzák valabon- 
»an haza s nem Rákócziét.

Ungvári karcos.
A városi közgyűlés kegyelemből megengedte a pol­

gármesternek, hogy az adó összeírásánál és behajtásnál kül­
dőket alkalmazzon. Legokosabb volna az adóbehajtáshoz 
Lziklop angol es Cziganyevics lengyel világbajnokokat alkal­
mazni. lalan meg ezek sem tudnak már a szegény ungvári 
polgárokból az adót — kipréselni. ' &

Utólag sült ki, hogy Ungváron az idén nagyon is jó 
bor termett. Egyik-másik bennszülöttünknek már ’is olyan 
szépén szívódik az orra. hogy - pályázatot lehetne rá hirdetni.
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Ni. hé, koma. amott mit látsz i 
vesd el magad, jő a f.nánc.

Arany-, ezüst ékSZPrPk ,<lus Villasz<ékhan legmegbizhalób-
ékszcrésznél , Jíln beszerezhetők KOSTYA JÁNOS
tjKszeresznei, Debrecen, hzecbenyi-utca 1.
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Nem kerül pénzébe
meggyőződni a felől, hogy legolcsóbb pénzkölcsönöket, az 
ingatlan legmagasabb értékéig csakis a 35 pénzintézettel 
összekötte- Bóny Róla bankképviselete szerezhet. — 
tésben levő HOUl. Dúld Adósságok konvertálását szak­
szerűen s legelőnyösebben intézi el. — Mielőtt kölcsönt 
venne fel, saját és családja érdekében, el ne mulasszon tájé- 

kozást szerezni

Debrecenben, Csapó-n. 12. sz.
alatt, mert 50 éves kölcsönnél, ha csak fél százalék kamat­
tal fizet többet a rendesnél, éppen annyit fog veszíteni, 
mint a felvett kölcsöntőke. 26 ev alatt ennek a felét sat.

üst Kérjük kivágni, szükség esetére eltenni,

HA J-P ÉTRŐL.
A legmegbízhatóbb és leg­
gyorsabban ható hajnövesztő, 
fia a fejbőrt és haj tövét 
esténként Fenollal bedörzsöl­
jük, rövid idő múlva megszű­
nik a korpaképződés és haj­

hullás. Kapható

Rácz Hermann Debrecen
„Angyal DroguériaR Piacz-utca 42.

kérdés és felelet.
— Mi a különbség a szepesi virsli és az Eper tea-vaj között? 
— A szepességi virsli páros, az Eper tea-vaj páratlan a maga 

nemcben. Friss minőségben kapható Annók Sándor, fűszer-és csemege- 
üzletében. Debrecen, Piac- és Sz.-Anna-utca sarkán.

gaps

Idős Bugyi Sándor
rimitó módon megjárta vót a pecsenyés Szabó Gyurka felesígivel.

— Na, hogy a féki egyeki va­
lakim egy szíp asszony van a 
főd hálán, még isse jártam. Úgy 
töri ínt a' esemíny teccenek tudni, 
hogy ujfent megkívántam a má­
sét, mán, hogy más asszonya 
mán vótam kácsingózással. E 
meg csak ippes azír vót egy 
ríszrűl, hogy Sári mostanába 
nagyon kellel, teccenek tudni, 
oszt', hogy örökösen a sápito- 
zásbúl áll ki, hogy — fáj a’ óda­
lom, meg fáj a víkonyom, meg 
mi a többi, hát úgy spekuláltam 
magamba, hogy elkék tán csa­
pódni valami idegen szekér 
uián. Hiszen teccenek aztat esz­
mélni kírem, hogy a szegín em­
ber is aho nyúl, amije van. Igv 
törlőit oszt’, hogy tennap este 
ott lígyet attain a pecsenyés 
Szabó Gyurka fclesíginek. Rímitő 
szíp egy asszont lessenek azonba’ 
gondolni. Mán csak Eedák Sári 
is szip asszon, de azut' Almási 
Lola kisasszon is írót ír, de 
azomba’ a pecsenyés Szabó 
Gyurka hites lársa — na hát a 
mán fertelmesen szíp egy feli ír 
cseléd. Akár az a cseppentett
vír, akár annak a kípe. Aut’ micsoda egy alnpzattya van annak. Tyü 
az istenjankóját neki. Nincs az a hogja kemence, aki úgy süssik, mi 
íí előnybe, fiát igv oszt’ nem nagy vöket cselekedem vót. hogy ért 
lemmel bcszíltem hozzá. Meg is hallgatott nem mondom aztat, mer

h! 
int 

érte-

tennap magáho’ rendelt esti nyóc órára. Áfán fél nyóckor ott vótam, 
oszt’ bijon nem úgy jártam én el, mint az ürgés Szilágyi a’ apácával, 
hanem egy-kettőre ölbe kaptam, oszt’ úgy oda ragattam a szájáho’, 
akár az pióca. A lelkit akartam belőle kiszini'teccenek tudni, oszt’ mán 
félig kinn is vót belőle, mikor,ehun kiját valaki a pitar ajtóbúi, hogy 
aszongya, hogy aszongya: — Ágnes hé! nyiss ki eztet a’ ajtót. — Jaj 
lelkem ur Isteni — aszongya Ágnes, hisz e meg az én társam. — 
A’ biz’ Isten — mondok, — hát mosmán én mitivő legyek hallod-i ? — 
Bujjík kelmed abba a sifonyba — aszongya, — oszt’ majd lesz vala­
hogy. Kittig bebúttam oszt’, auf oszt’ pecsenyés Szabó begyütt. 
Be vót Iűve, akár egy szógabiró, oszt’ rögvest enni kírt. Adott néki 
Agnes tisztás kását, aut’ italt is. Mán vót egy jó óraütís, oszt’ még 
minditig ett a dísztó. Áfán a két lábajimbúl is ki ment a sikér. — Na 

mondok, kusholíiatak itt reggelig. — De még is - mondok, — 
lekucorodok itt a sifonyba egy keveset, mer mán nem bírom a posz­
tot. Szíp lassan oszt’ ereszkedek lefelé ; de ki a felii gondóta, iiogy a 
pecsenyés Szabó Gyurka fija a sifonyba tartya a hermónikóját? 
Ippeg rá ültem, oszt’ ahogy rá ültem, hát én asse tuttam fiju vagyok-i, 
vagy jány gyerek. Aztat mívelte a’ én alattam, teccenek tudni, akár 
egy ongora : Brüüü-bum-bum-bum — aszongya. — Ejnyes az isten­
jankóját — mondok, mija? —Akkor fagyuzzom oszt, hogy a her- 
mónika. De mán akkorára a pecsenyés Szabó is ott vót, oszt’ ugv 
kípen lökött, hogy a szemem is össze koccant. De aut’ oszt’ mégis 
Gyurka húzta a rövidet, mert úgy hasba tanáttam rúgni, hogy esti 
harangszókor még minditig tátogoít. Alá reggel oszt’ aszonta/hogy 
megkenik éngemet. — Hászen csak gyere nékem ha gurázsid van. 
ügy megnyutlak én Gyurka — mondok, — hogy a tiszti főorvos ur 
egy hétig se fóggya be a fejedet, rlászen csak a’ kék még nekem. A 
lelket is kitaposnám belőle, Isten szavával mondom aztat.

Betütalány.
b • • •

Szerkesztői üzenetek.
Többeknek. Vezető nagyjaink arcképeinek közlését megkezd­

tük Jövő számban Oláh Károly tanácsnok jön és igv tovább.
Több szinház látogatónak. (Helyben és vidéken.) A beérke­

zett levelekre a jövő számban adjuk a választ. Most csak annyit 
említünk fel, régen figyelemmé] kisérjük — már Máramarosszige- 
ten is a Zilahy társulatánál dívó szereposztási rendszert. Bizto­
síthatjuk önöket, hogy mindenféle kulissza titoknak birtokában va­
gyunk s jövőben — ha Zilahy okulni nem akar — a legkíméletle­
nebbül fogjuk toliunkat használni. Ez kötelességünk.

N. P. Érendréd. Az ég áldása lebegjen házatok felett. — Is­
ten éltesse az újszülött hajadont. Kiváncsiak vagyunk azonban, hogy 
a keresztelőn nem-e dalolja el az öreg Geszterédy : Be szeretnék
újra gyermek lenni; — de fiú gyermek. Csókoltatunk benneteket 
édes cimboráink

Bánatos kis özvegy. — Nagysád arra kér bennünket, hogy 
rendeljük ki egyik munka társunkat, ki önt szórakoztatná. Nehéz 
valami ez, nagysád. Mikor levelét felolvastuk, még nős munkatársa­
ink is igy kiáltottak fel : — Megyünk.

Bandi bácsi - Önnek tetszik Fhóty Erida ? Ej ha, vén szén 
védő. Nem is tudtuk, hogy annyira Don Juan önkegyed. Ezt külön­
ben nem nekünk, hanem Fhóty Fridának mondja meg. Biztosan ki- 
fog egy nyaklevest. És ez fel is fér önre Bandi bácsi. Vén csapodár,

J. Bartha New-Vork. Szives sorait vettük. ..Egy bevándorlóit 
magyar éleményei- címén célszerűnek látjuk munkásságát, mely cint 
alatt az amerikai magyarok helyzetét tessék satirálni. Zilahynak át­
adtuk üzenetét. Üdvözöljük mindnyájokat.

í
I

Vadászat!! Mindenféle fegyverek, revolverek, 
olcsó hüvelyek, kész töltények, 

sipok, jelzők, jelvények kaphatók:
vaskereskedőknél Debrecen, 
Csapó-utca (Bankház).----

vadász táskák,
pásztor Gyula és társa

VsátVlV l-Tpi-Ptlf4 Debrecenben, Egyház-tér 2. sz. a nagv- 
iClUtC templomnál. — Ajánlja 10,000 kőié­

ből álló magyar és német

kölcsönkönyvtárát %
a n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi és léli évadra a legillen 
dőbb árak mellett. E tekintetben kellő felvilágosítást nvujt a kölcsön 

könyvtár jegyzéke. - Telefon 296.

'jő'Á S vsi "őr" -ő-ö' ;> •• vő %



KARIKÁS- 44. szám.

APRÓ HIRDETÉSBE.
í IMja 10 40 fillér, minden további hzó 4 fillér. |

}(ŐllVVÍ6flV7PK intlVPM I Mle,°tt könyvet vásárolna bárki, el 
tltwilj vjnyjfínn ‘“Sj ««i • ne mulasszon legújabban megjelent 
könyvjegyzéket kérni a Harmathy_Pál könykereskedéséből, Debre­
cen, í üvészkert-utca 14. telefon 3i4., melyben az árak bámulatos 
olcsón vannak jelezve.

Xatonakesztyük tisztítását gSSSgg"
njms árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utea 37. szám.

Viláfshirli Martell"Cognac J. & F. Martéit egyedüli főraktár, 
' “HéjtHl ** Debrecen és vidéke részére Váray Józsefnél.

Goldstein JCarolin Fő'!frü42,kkuiLnmgesség műterme Debrecen>
és gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál, Debre- 

I cen, Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára.

Szalonna, hús és kolbász S1tk4l5’ltba,1‘,heS:
tes mester. Debrecen, A igkedvii-M.-u. 10. ugyanott hófehér szalona 
só kg.-ként 5 krért kapható.

„Verge“ egészségi szivarka-^Äcet Merkli Ferencnél 
_ vásárolhatunk legolcsóbban."

Debrecen, Füvészkert-u 14. 100 drb. Tiszti 10 kr., King 08 kr. 
Progress 10 kr., Ambre 12., Tulipán 12., Jamine 08 kr. — Í00 kgr.
vágott száraz csertölgyfa 1 frt. hazaszállítva. Telefon 374.

ős önvédelmi cikkek raktára és f egy verj avitó-miih ely e 
/Skót Sándor Debrecen, Piac-utca 75. sz.

Nincs többé szobafüst!!
Ä A JOHN-féLe

í/piSü^kömúnytoldó!!
V 11 1 Sfey R I. 'W ^ ininden kémén.yt megjavít

1 J * • Leszállított olcsó árak.£ 0 I CIO Kapható:

inden kéményt "megjavít íllkÉCS VíliHOSliál
Debrecen, Hatvan-utca 5-ik szám. =s^=i

Szakértelemmel készített ...... szemiivegek és orrcsiptetők
rövidlátó, távollátó, gyengelátó és operált szemeknek.

Mezei látcsövek és turista 
távcsövek

legfinomabb ackromatikus üve­
gekkel nagy választékban és legolcsóbban kaphatók

FISCHER JAKAB látszerésznél
Debrecen, Főtér 23. sz

KOMÁROMI M.
nagy hangszer üzlete Debrecen, József 
kir. herceg-utca 2. Bika-szálloda mellett

Saját ház.
Gimbaiom vételnél ||jt7al.an tanitás>kitünő hurokkoronától iskolahegcdiik
Nagy vonós hangszer műhely, Javítást művésziesen teljesít
Jíagy zongora-terem *
Iskola harmonium ok, piáninok leghirnemesebb 

gyártmány, részletfizetésre is kaphatók. 
Zongora rövidre vágását uj módszer, valamint hango­

lást nem mint kontár, de tökéletesen végzem.
Grammophonok és lemezei nagy választékban.

I — Árjegyzék intvén. —

CSIKÉS ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását 1 égj Hiányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

Legolcsóbb, legjobb

férfi-, fiú- és gyermekruhák
Grünfeld Adolf és Társánál

Debrecen, kistemplom mellett kaphatók.

Biehn asphalt- 
lemezeinek 
egyedüli raktára.
Szén és fafütő 
kályháhat.főzű- 
k o n y h á kát és 
vasbu t oro ka t 

ajánl

SESZTINA LAJOS Debrecen.

Szövetkezés! Takarékosság! Erő! a jólét alap.j a

Aláírási felhívás!
Aki fiának pályája kezdetén pénzt akar adni,
Aki leányát gondnélkül akarja kiliázasitani.
Aki önállósítani akarja magát,
Aki házat, földet akar szerezni olcsó, kényelmes lefizetésre,
Aki öreg napjaira betegségére nem akar másra szorulni, idején 

gondoskodjék és lépjen be a :

Népsegélyző Bank m. sz.
most alakuló TI. évtársulata tagjai sorába, erejéhez mérten heti be- 
lizetéssel

Iskolás gyermekekre, kis jövedelmű egyénekre való tekin­
tettel már

heti 10 fillér
befizettéssel is be lehet tagul lépni.

Belépésre mindenki könnyen törleszthető kölcsönt kaphat, 
mert társulataink 6 és 12 évesek.

Első év társulatunk 1523 tagja 42.085 K betétet fizet hetenként, 
mely befizetés az évtársulatok lejáratáig cc. 1.750 000 K. befizetésnek 
felel meg, mely összeg után a társulat tagjai 6° o liaszoneredménv- 
ben fognak részesülni.

Eddig 800 esetben 600 000 K köcsünt "adtunk ki szövetkeze- 
tünk tagjainak.

Tagul jelentkezhetni a NÉPSEGÉLYZŐ BANK m. sz. helvi- 
segetben Piac-u. 42. sz. Lamprecht palota.

Igazgatóság:
DOM A Hl DY ELEMÉR

'"s Di-brev.-n az. k. város v. főispánja vlniik.
GEHÉBY PÁL

földbirtokos, ügyvezető igazgató.

Forrai Ernő Kontsek Géza
■ "l,n'irt . al-lnük. nagykereskedő, idein,"ik.

b' i'-' íf1-''.'“ Or. Kun Béla Dia Herges Andor
-,Y. , lő. :nii‘ Somossy László Lampvet h Frigyes
Joth Kalman Werllin Sándor 

FLI.ClYKLO BIZOTTSÁG :
I iigarszky Emil Untra

I )r. WeíSZ JÓZS' f

Di-. Balkányi Emil 
Dávidházy Kálmán 

I.lisztig Dezső Dr Varga Eleméi

Gyűrűs"

Debreoram na kir. váró« könyvnyomda vállal a’a 1 Oy

________


